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ASAMBLEA NACIONAL
Ley Xe 32 de 5 de dicie_mbre de 1949, por la cuel se ratifica la Con-
veacldn sobre prevencidn y saneién del delito de Genocidio.
CGRGANQ EITECUTIVO NAGIONAL
MINISTERIO DE GOUBIERNO Y JUSTICIA
Decretes Nos. 875 v 376 de 6 de diciembre de 1949, por los cuales
se hacen nombramientes ¥ ascensos.
Seceign D J. Cow T,
hﬂesneitms Nes. 3132, 5183 y 3136 de 13 de diciembre de 1943, por los
cuales se eoneede Jibertad condicional a unos recs.

Resueltos Nos. 3137 y 3138 de 13 de diciembre de 1969, por los cuales
se concede libertad condicional a uncs recs.

MINTSTERICG 0OE EDUCACION
Resualic N» 368 de 12 de septiembre de 1949.. por ¢l cual se pro-
TrogA una licencis.
Resuelto N9 369 de 12 de septicmbre de 1949, por el cual se conceden
unas licenciss N

——

avisos ¥ Edicton

ASAMBLEA NACIONAL

RATIFICASE LA CONVENCION SOBRE
PREVENCION Y SANCION DEL
DELITO DE GENOCIDIO

LEX NUMERO 32
(DE & DE DICIEMBRE DE 194%8)
por la cual se ratifica ja Convenciéon Sobre Pre-
vencién y Sancién del Delito de Genocidio.

Lo Asamblen Nactonal de Panamé, .
DECRETA!

Artienlo dnico: Apruébase v ratificase en to-
} das sus partes la Convencidn Sobre Prevencién ¥
WBaneidn del Delito de Genocidio aprobade por Ja
Tercers Reunién de la Asamblea General de las
Naciones Unidas celebrada en Paris el 9 de di-

clembre de 1948, que a la letra dice:

‘Convencion pare lo Prevencidn y Sancibn del
Delito de Genocidio

Lys Partes contratantes

Congiderands que la Asamblea General de las
Naciones Unidas, por su.Resolucién 96 (I} de
11 de diciembre de 1946, ha declarado que el ge-
nocidio es un delitc de derecho internacional con-
trario al espiritu y a los fines de las Naciones
Unidas v que el mundo civilizado condena;

Reconociendo que en todos los periodos de Ia
historiz ¢l genocidio ha infligido grandes pérdi-
das a la humanidad; A

Convencidas de que para librar a la human}dad
de un flagelo tan odioso se necesita la coopera-
¢fn internacional;

Convienen en lo sigutente:
ARTICULO I

Las Partes contratantes confirman gue el ge-
nocidio, ¥a sea cometido en tiempo de pas o en
tiempo de guerra, es un delito de derecho inter-
nacional que ellas se comprometen a prevenir y

a sancionar.
ARTICULO 11

En la presente Convencion, se entiende p%l{');;ﬁ;
F' necidio cnalquiera de los actos MENciOnALo

/

continuacion, perpetrados con la intencién de
destruir, total o parcialmente, a un grupo nacic-
nal, étnico, racial, o religioso, como tal:

a) Matanza de miembros del grupo;

b} Lesién grave a la integridad fisica o men-
tal de los miembros d:] grupo;

¢) Sometimiente intencional del grupe a
condiciones de existencia que hayan de acarrear
su destruceidn fisica, total o parcial;

d)} Medidas destinadas a impedir los naci-
mientos en el seno del grupo;

e} Traslado por la fuerza de nifios del grupoe

a otro grupo.
ARTICULQ III
Seran castigados los actos siguientes:

a) El genocidio; .

b) La asociacién para cometer genocidio;

¢} La instigacién directa y piiblica a cometer
genocidio; .

d) La tentativa de genocidio;

e) La complicidad en el genocidio.

ARTICULO IV

Las personas que hayan cometido genocidio o
cualquiera de los otros actos enumerados en el
articulo 111, serdn casfigados, ya se frate de go-
bernantes, funcionarios o particulares.

ARTICULO V

Las Partes contratantes se comprometen a
adoptar, con arregio a sus Constituciones respec-
tivas, las medidas legislativas necesariag pavr
asegurar la aplicacién de las disposiciones de ls
presente Convencién, ¥ especialmente a estable.
cer sanciones penales eficaces para castigar a
las personas culpables de genocidio o de cual-
quier otro de los actos enumerados en el artieu-

Ip I11. :
ARTICULO VI

Las personas acusadas de genocidio ¢ de uno '
cuzlguiera de los actos enumerados en el Art. IT1,
serdn juzgadas por un tribunal competente del
Estado en euyo territorio el acte fue cometido, o
ante la corte penal internacional gue sea compe-
tente respecto a aque]l;as de las l?aljte§ contratan-
fes que hayan reconocido su jurisdiccidn.

ARTICULO VIL
A los efectos de extradicidn, el genocidio y los
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otros actos enumerados en el articulo III no se.

. ran considerades como delitos politicos. )

Las Partes contratantes se comprometen, en

tal caso, a conceder la extradicién conforme a su
legislacitn ¥ 2 los tratados vigentes. :

ARTICULO VIII

Toda Parte contratante puede ocurrir a los dér-
ganos competentes de las nacionss. Unidas a fin
de que éstos tomen, conforme a la Cartz de las
Naciones Unidas, las medidas que juzguen apro-
viadas para la prevencién ¥ 1a represiéh de actos
de genocidio o de-cualquiera de los otros actos
enumerados en el artieulo II1.

ARTICULO IX

Las controversias entre las Partes contra-

" tantes, relativas a la interpretacién, aplicacién o
ejecucion de la presente Conveneidn, incluso las
relativas a la responsabilidad de un Estado en
materia de genocidio o en materia de cualguiera
de los otres actos enumerados en el articulo 111,
seran sometidos a la Corte Internacional de Jus-
ticia 2 peticién de una de las Partes en [a con-

troversia.
ARTICULO X

Lg presente Convencidn, euyos textos inglés,
chino, espaficl, francés y ruso serén igualmente
auténticos, llevara la focha de 9 de diciembre de
1942,

ARTICULO XTI

La presente Convencién estard abierta hasta el
31 de diciembre de 1949 z la firma de todos los
Miembros de las Naciones Unidas v de todos los
Estades no miembros a guienes ia Asamblea Ge-
neral haya dirigido una invitacién z este efoc-
td.

La presente Convencidn sera ratificada y los
instrumentos de ratificacidn serdn depositados en
la Secretaria General de las Naciones Unidag.

A partir del 1¥ de enero de 1950, seri posible
adherir a la presente Convencidn el nombre de to-
do Miembro de Ias Naciones Unidas y de todo
‘Bstado no miembro gue haya recibido Iz invie

% tacién arriba mencionada.

Los instrumentos de adhesidn serén depositados

pen la Becretaria Generzl de las Naciones Tini-

das.
ARTICULO XII

™. Toga Parie contratante podrd en todo momen-

-

ral de 1as Naciones Unidas, extender la aplicacién
de la presente Convencidn a todos los territorios
o a unowcualquiera de los territorios de cuyas ve-
laciones exteriores sea responsable.

ARTICULO XIIT

En la fecha en que hayan sido depqsi_tadgg_; los
veinte primeros instrumentos de ratificacidn .o
de adhesitn, el Seeretario Gen:&ral lavantard un
acta y transmitird copia de dicha acta a fedos
los Estados Miembros de las Naciones Unidas ¥
a los Estados no miembros 2 gue se hace referen-
cia en el articule XI.

La presente Convenein entrard en vigor el
nonagésimo dia deapués de la fecha en que se ha-
ea el depésito del vigésimoe instrumento de rati-
ficacién o de adhesién. .

Toda ratificacidn o achesidn efectuads poste-
riornrente a la Gltima fecha tendri efecto el no-
nagésimo dia después de la fecha en que se haga
el depésito del instrumento ede ratificacion o de
adhesién. -

ARTICULO XIV

Ta presente Convencin tendrd uns duracitn
de diez afios a partir de su ®ntrada en vigor.

Permaneceréd despiés en vigor por un periodo’
de eince afios; v asi sucesivamerfe, respecto de
las Partes contratantes que no la hayan denuncia-
do por lo menos seis meses antes de la expiracién
del plazo. -

La denunciz se hari por notificacidén escrita
dirigida al Secretario General de las Naciones
Unidas. . .

ARTICULO XV

3i, comeo resultado de denuncias, el niimere de
las Partes en la presente Convencién se reduce &
menos de Jeciséls, la Convencidn cesard de estar
€n vigor a partir de la fecha en gue 1a Gltima de
esas denuneias tenga efecto.

ARTICULO XVI

Unza demanda de revisién de la presente Cub-
vencidn podrs ser formulada en céualquier tiem-
PO por cuzlquiera de las Partes contratantes, por
medio de notificacién eserita dirigida al Secreta-
rio General, '

La Asamblea decidird respecto a las medidas ) .
que deban tomarse, si hublere lugar, respecto 4 - e

tal demanda,
ARTICULQ XVII

El Secretario Genersl de las Naciones Unidag
notl_fu:ara a todos los Estados Miembros de Ias
Naciones Unidas y 2 los Estados no miembros &
que 3¢ hace referenciz en el articylo XI: o

2)  Las firmas, ratificaciones y adhesiones re-
cibidas en aplicacién del articuls XT; R

h)  Tas notificaciones recibidas en aplicacion
del articulo XI1I; pleason

¢) La fegha en gue la presente Convencién
entrard en vigor en aplicacidn del artienlo Xk

d) Las denuncias recibidas en aplicacidn del
articulo XIV; !

e_)’ La .brogacién de
cacion del articulo XV:

1a Convencién, en ap
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#) Las notificaciones recibidas en aplicacién
del articulo XVI. .

® ARTICULQ XVIII

Kl original de Ia presente Convencién serd ge
~ bositado en los archivos de las Naciones Unidas,
© _ Uns copls certificada sera dirigida a todos los

Estados Miembros de las Naciones Unidas v a
fos Egtados no miembros a que se. hace referen-
cia en ef articulo XI. .

ARTICULO XIX

La presente Convencifn serd registrada por el
Secretario Generel de las Naciones Unidas en I
fecha de su entrada en vigor.

Por el Afganistin:
Por la Argentina:
Por Australia: (Firma ilegible)—Diciembre
11 de 1948, L
Por el Reino de-Bélgica:
Por Bolivia: (Firma ilegiblo)—Diciembre 11
de 1948. -
Por el Brasil: (Firms ileginl:) —Diciembre 11
de 1943,
Por ja Urién Birmapa: :
Por la Repiblica Socialista Soviética de Rielo-
rrugia: »
Por el Canada:
Por Chile: Con ia regerva que requiere también
la aprobacién del Congreso de mi pais, H. Aran-
¢ibia Laso.
Por Ja Chira:
Por Colombia:
P Por Costa Rica:
Por Cuba:

Par Checoeslovaquia:
- Por Dinamavea:
la Repdblica Dominicana: J. E. Balaguer
iziembre 11 de 1948.

 Por Ecuador: Homero Viteri Lafronte—Di-
clembre 11 de 1948.

Por Egipto: (Firma ilegible)—12.12-48,

Por ¢l Salvador:

Por Etiopia: (Firma ilegible)—Diciembre 11
de 1948.

oPor Francia: R: Schuman—Diciembre 11 de
1848, . .

Por Grecia:

Por Guatemala: o
j-si’éar Haiti: (Firma ilegible)—Diciembre 11 de

Por Honduras:

Por Islandia:

Por 1a India:

Por Ivén:

Por Irak:

Por o] Libano:

Por Liberia: (Firma jlegible)—11/12/48.
Por ¢l Gran Ducado de Luxemburge:

Por México: L. Padilla Nervo—Die. 14-1948.
Por el Reino de Holanda:

Por Nueva Zelandia:

Por Nicaragua: .

Por el Reino de Noruega: (Firma flegible)—
11 diciembre 1048. -

1955?1- el "Pakistan: (Firma ilegible)—Die, 11
Por Panama: R. J, Alfaro—11 ‘diciembre
1948, ’
Por el Paraguay:

11-1948.
19£§r el Perti: (Firma ilegible)—Diciembre 11

(Firma ilegible)—Diciembre

Por ia Repiiblica de Filipinas: Carlos P. Ré- .
mulo—Dic, 11, 1948. -

Por Polonia:

Por Arabia Saudita:

Por Siam:

Par Sueecia: -

Por Siria:

Por. Turquia: : .

_Por la Repiblice Socialista Soviética de Urra-
nia:

Por la Unién Sudafricana:

Por Ia Unidu Repiliblicas Socizlistas Sovisticas:

Por el Reino Unido de la Gran Bretasia e Ir-
landa del Norte: ) '

Por los Estados Unidos .de América: (Firma.
ilegible}—Dic. 11/48. - .

Por el Uruguay: (Firma iegible)~—Diciembre
11 de 1948.

Por Venezuels:

Por el Yemen: e

Por Yugoeslavia: (Firmz ilegible)——Die. 311-
1948
Repiiblica de Panami . —Organo Fjecutivo.-—Mi-

nisterio de Relaciones Extericres—Panama, 29

de septiembre de 1949, o

Aprobado:

Sométaze a la consideracion de la Asamblen
Nacional. .
DANIEL CHANIS JR.

" Ei Ministro de Relaciones Exteriorss,
N Gmo. MENDEZ P.

Certifico:

Que los decumentosg _preinse_rt_os s01 ¢oplas autén-
ticas de Ios reapectivos originales. .

Expedido en Panamg, a treinta de septiembre
de mil novecientos cuarenta y nueve,

) Manuel J. Méndez G,
Primer Secretario interine del Ministerjo
de Relaciones Exteriores.

Dada en Panamd, a los diez v ocho dias del mes
de noviembre de mil novecientes cuarenta y nue-
ve.

El Presidente,

VICTOR AIZPURUA.

Ei Becretario,
! Romualdo Mora .

Replblica de Panami.—Organo Ejecutive Na.
cional. —Presidencia. —Panama, diciembre 3
de 1949. _

Ejecitese v publiquese.
ARNTULFQ ARIAS M.

E1 Ministro de Relaciones Exteriores,
CaRrLos N, BRIN.



